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rcbigiert unb betausgegebcn
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u. §eitangsoerf(^Iei§et, roie audj bie €rpebition: 
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iür beit öfterveidiifdjen Sndjtjanbel 
Auslieferung in pien bei Stöbert 36ets, 

I., ZVoOsefle (3.
frlAeiuf jeben $«m$ing. =*•

Preis merteljä^rig: 3nlanb 3 Kr. Deutfájes Keid; ZMarf 3.—. <£m$elne Icummer 30 geller.

c< ZTcujabrsgruß. S6

Had)bcu(t roiti) ftreeg »erfolgt.

Uömmt herbei! £s fomrne 3eber, 
Der mit HIeiftift ober ^eber 
Dem f?umor, bem U)it$ bem echten, 
E?alf ju feines Dafeins Hechten. 
Uornmt herbei, 3h1' Himmermüben, 
Dient 3hr Derben ober prttben, 
&önnt 3hr immerhin entfachen, 

ein fehr gefunbes Aachen!

&ommt herbei, 3h** Sorgenbrecher, 
£?eute feib 3hv frohe Becher.
Unb im muntern <3ed?erfreife,
3eber heut1 ben £efer preife.
©hue feines Heifalls Spenben, 
ZITüft auch (Euer (Bind5 fich trenben, 
Crinft brum auf bes defers Creu’ 
Proft pro ZTeunjehnhunbertbrei!

Die Kcöaftion.



a V 3« bér Syloefternacßt. —ä>
fjumorcsf c ron 21. f?atfcf.

Das »as nor ZTCitternadjt int fjaufc öcs Bedjnungs- 
rates Wenbel, gelegentlich bcr fefttafel gcfdjab, »ollen mir 
mit Stillfdjroeigen übergeben, gumal fid; bic Unterhaltung 
bisher in jener eintönigen, förmlichen Weife uollgog, tnie 
bies bort faunt anbers möglich ift, »o bic (Säfte aus fub- 
alternen, bent Hausherrn unter? Ajcnbcn Beamten befteßen, 
bann aber, fei cs, baß bic me nigfachen geiftigen (Setränfe 
bas ihrige basu beitrugen, f ., bay bcr Hausherr felbjt 
einer ausgclaffcnen Suftigfcit fta befleißigte, mürbe gefeßergt, 
geladjt, gefungen, gejohlt, baß man bic jungen Seutdjen 
hätte bemunbern fönnen, bie in einer gimmcrccfc fißcnb, 
an all biefent «Ereiben nicht teilnahmcn unb mit ernfteren 
Dingen fid) gu befaffen fchienen.

€s mar bic «Eodjtcr bes Ejaufcs, Fräulein Eulalie unb 
fjerr (Solbftcin, ber Bcdmungsgcljülfc, bie non fjergens- 
unb Siebesbingen fpradjen unb babéi eines bes anbern 
Behauptung gelten ließ, ein Berocis bafür, baß man auf 
bem beften Wege mar, einanber gu ncrftchcn. 3nbeß, für 
nüchterne Sußörcr hätte biefes (Sefpräd) benn bod] bes 
fomifchen Beigcfchmacfes nicht entbehrt, benn bas mas ßier 
im flüftertonc gefagt mürbe, Hang fo »ertraulicß, baß felbft 
bas trauliche Duroort angcroenbet mürbe, troßbom bie 
Befanntfdjaft erft feit Stunben mährte.

Offenbar fchien auch bas pärdjen ein ménig „befpißet" 
gcroefen gu fein, bas merfte man fdjon an ben glüßenbcn 
Wangen Beiber. Ijicr mürbe bies natürlich nicht bemer ft, 
gumal ber fjausßerr unb audj bie fjausfrau ihre (Säfte 
ftets non neuem gum «Erinfen nötigten.

Dann fam ber Seft an bic Beiße. Der Knall bcr 
entforften flafdjen beroog auch bas päreßen, fein trauliches 
ptäßcßcn gu nerlaffen unb an bent Drinfgelage teilguneßmen. 
fjerr (Solbftcin tranf groar bcbädjtig, jeboeß fdjicn er gu 
jenen Seuten gu geßören, bie roenig »ertragen fönnen, benn 
es bauerte nießt lange unb feine glängenben Acuglcin 
fcßloffen fieß »on Seit gu Seit, obgleich bas nidjt rcdjt artig 
mar, benn Fräulein Eulalie beburfte ber Aufmunterung, 
ba fie ebenfalls Suft gunt Sdjlafen gu haben feßien.

Unter földjén Umftänben braucht cs nicht Wunber gu 
neßmen, menu (Solbftcin anbern (Lags erft um 10 Ubr 
morgens in feinem Bette erroadjenb, barüber nacbgrübclte, 
mie er nadj jjaufe fam unb mas fid? in bcr »ersoffenen 
Hadjt ereignete. Dunfel erinnerte er fidj baran, baß fräu- 
lein Eulalie neben ißm faß unb feinen Zllunb mit Küffen 
bebeefte. Da er nießt anneßmen fonnte, baß bies ohne 
Suftimmung bcr anroefenben «Eltern «Eulalie’s gefeßeßen 
fonnte, mußte er beffen ficßer fein, baß »orßer feine Der- 
lobung mit Fräulein Eulalie ftattgefunben haben ntüffc unb 
baß er gelegentlich biefer feier berart tief in’s (Sias gegueft 
ßatte, baß jebe Erinnerung baran »erroifdjt unb er feinerlei 
Anljaltspunftc für bie »ollgogene Ucrlobungsfeicr ßabe.

Ulan flopftc an bie öjüre. £jerein trat fein freunb 
unb Kollege Blüller, ber ebenfalls an ber geftrigen Unter« 
ßaltung im fjaufe ißres gemeinfdjaftlidjen Eßefs teilgenommen 
ßatte.

,,’Ben ZTiorgen! 211?! Du bift’s, Karl?"
„3arooljl! Bicßt maßt, Du rounberft Did;, baß icß 

feßon fo geitig ba bin ? Wunber Did) nidjt, idj fomme 
eben, um eine gang furiofe .frage an Dich gu richten."

„Unb bie märe?"

„Sag ’mal, fjcinridjqcljgbe' iäj mich geftern Abenb mit 
fräulein Eulalie »erlebt?"

Dem (Befragten mar es, als hätte 3®manb bic .frage 
an itm gcridjtct: „Waren Sic »or 3ßver (Seburt fdjon 
einmal auf ber Welt?" Wie follte er bas mtffen? Doch 
ßalt, ein glücflidjcr (Sebaufe fdjoß ißm burdj s (Setjirn. 
Auch er baeßte ja barüber nach, ob er fid? mit Eulaltc 
verlobt babe, ergo, fcßienen ja alle Beteiligten betrunfen 
gcroefen gu fein. Unb ba er übrigens ein riefiges Ver­
gnügen empfanb, baß feine Derlobung mit Eulalie möglicher' 
roeife benn bodj nidjt ftattgefunben babe, ermiberte er: 
„natürlich ßajt Du Didj mit fräulein Eulalie »erlebt, 
roillft Du midj »iellcidjt gum Harren halten burdj biefc 
Dejierfrage?"

„Sieber freunb, nenn’ es nidjt ücrierfrage, idj fann 
Dir »erfießern, baß icß fo betrunfen mar, baß idj nidjts 
ba»on roeiß."

„Das ift fdjlimm, lieber Karl! ZTiadjc ben fehler fo- 
fort [gut unb fdjicfe Deiner Braut ein Bofcnbouquct, bas 
ift bas Dcrnünftigfte, mas Du jeßt tßun fannft."

„Du 'baft Bedjt," fagte* Karl, „biefes »crmalebcitc 
Drin fen ift an allen' Eaftlofigfeiten Sdjulb, idj hätte bas 
fdjon längft thun müffen."

(Tags barauf mußte alle Welt, baß fräulein Eulalie 
Wetibel unb fjerr Karl UTüller fidj »erlebt haben um bem- 
näcßft ben Bunb für’s Seben miteinanber gu fdjließen. ®b 
es bic Brauteltern ober bas Brautpaar fclbcr mußten, auf 
roclcße Weife biefe Derlobung gu Staube fam, möchten mir 
begroeifeln.

fräulein Eulalie empfing bas Bouquet unb ben ZTiorgen- 
gruß unb Kuß ißres Berichten, oljne fidj Zlecbenfdjaft 
barüber geben gu fönnen, mie bas Zllles fam. Blama unb 
papa machten große Zlugcn, tbaten aber fo, als ob fie 
»on ben Ercigniffen bes abenbs Kenntnis geljabt hätten, 
nur fjcinridj fdjien Bebenfen über bie Edjtheit biefer Ver­
lobung geßegt gu ßaben, allein er fdjroicg, unb im Stillen 
banftc er bem Walten feines (Slücfsftcrnes, ber ißn »or 
einer Dcrbinbung beroaljrt, bie er bereut Ijätte. Unb 
nodj heute fingt er froljgcmut ein Sieb bem Weine, bem 
Baufdje, ber mandjmal audj feine fegensreidjen Wirfungcn 
übt, mie er begeugen fann.

praftifeß.
Bidjter: „So oft mir Sie »orlabcn, fräulein, geben 

Sie an, ein 3aßr jünger gu fein."
fräulein: „3«, bas gcfdjießt, bamit Sie midj cnblidj 

nicht mcljr »orgulaben brauchen."

<£tn gutmütiger Zllenfcß.
Scutnant: „Zleigcnftcin, Sie »erben cs auch niemals 

gum (Scneral bringen!"
Befrut: „(Sott behüte, »erbe nie baran benfen, ben 

fjerrn (Scneral »on feiner Stelle gu »erbrängen."

Unoerftänbltd?.
Beamter: „3cßt finbe idj ben Sdjlüffcl gum Sdjranf 

nidjt, roorin bie Zlftenftücfc liegen."
Sdjloffcrgefeile: „22a, Sö »erben boeß hoffentlich 

an Ditridj ßier im Amt ßaben."



P rot} —Ueberprot;.
5k a u doh B1 a u 1) c i m: ,,2luf unferer geftrigen 

Soiree fang bér berütimte UTanolini."
5rau Don <3 r anheim: „Bun, bei 3hncn roirb 

er bas bobé £ fchroertid) fo boctj gcfungen babén, roie 
bei uns."

2lud? ein Kompliment.
5räulein: „lüarum Miden Sic mir immer in 

bie 21ugen?"
3ungcr dTíann: „lücií fie fo fd)ön finb, beinahe 

gleichen fie ben Kagenaugen."

Per ungefebiette <£injäbrig=5reiroillige.
Unteroffizier: „Eticr trirb cin Elefánt Ubr- 

macber, aís Sie (Dffijicr."

— „ZDaas, Sie ftott—ott—ottern? Pababa tnerbe idő 
3bnen einen 2lr—2lr—2lr5t empfehlen, bér bat mi —mi—midi 
ba—a—do—Don fu—fu—ricrt."

3m joologifcben (Sarten.
£jobere £od)tcr (sunt Pierroärtcr): 

geben bie Eiere geroőbnlicb 511 Bett?"
„Unb mann

ti. Stotternder Beroeis. fatale (Srgänßung.
51 u b e n t: „(Entfcbulbigen fjerr profeffor, id) tonnte 

ber geftrigen Dorlefung nicht beiroobnen, id) mar — 
id) mar —"

profeffor: „ZPei§ fd?on — Sie finb’s ja nőd) 
jegt ein ménig!"

Bauernhumor.
Pfarrer (5U einem Bauern, tröftenb): „íücn (SoH 

liebt, ben ftraft er."
Bauer: „fjerr Pfarrer, bat Sic ber liebe (Sott 

alfo gar net gern?"

(Sebanfenfplitter,
(gierig roarten Heine (Sciftcr 
2tuf ber ITiengc Seifallslobn; 
2tbcr ber nur ift’ein Zlleifter. 
Den belohnt fein Schaffen febon.

Z. 25.

2luf dem CEife.
ff err: „(Seftatten Sie, meine 

(Snäbigc, baß id) 3bncn bie 
Sd)Iittfd)ul)c anfd?nallc?"

Same: „ZTteinetrocgen,aber 
mehr als 20 pfennig bezahle 
id) nicht bafür."

fgurücfgegebcn.
Cent u aut: „5räulein írna, 

id) liebe Sie!"
(Erna: „2tber fjerr £eut- 

nant, id) bin ja noch fo jung!"
Leutnant: ,,3d) liebe eben 

foldie Heine, reigenbe Bad- 
ftfcbdien, roie Sic!"

Erna: „Hub id) glaubte, 
Sie sögen (Solbfifdidjcn Dor!"

Bejetchnend genug.
Buchhalter: „21uf roclches 

Konto foil id) bie 100 Zllart 
fdirciben, bie mir bem Be­
amten gegeben babén."

£f)cf: „Schreiben Sie es 
nur in’s Schmicrbud)!"

öerfd?nappt.
5reunbin: „Pu, Klara, 

mer mar benn ber fjerr, mit 
bent Pu im Beftaurant fageft?" 
I* KI a r a : „Pas mar mein 
Bräutigam!"

5reunbin: „So? 3hr 
habt Eud) ido1)1 über ettnas 
gesantt?"

K 1 a r a : „3a, mein Bräu­
tigam ift manchmal gans tut- 
ausftehlid) ciferfüditig unb er 
hat bod) roalirlid) teilten (Srutib! 
3d) Itubc ihm aber fd)on oft 
gejagt: IVartc, jitr Strafe, bag 
Pu mid; fo quälft, roirft Pu 
einmal eine rcd)t Ieid)tftnnigc 
Kötette sur 5ratt befontmen!"

Sonderbares Bedenfen.

„ZVas giebt es benn Bettes in ber Leitung?" 
„Pas Sdinapstrinfcn roollcn’s Dcrbictcn." 
„Unfinit, roas fallt’ man benn mit bent Dielen 

Schnaps fonft anfangen?"
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Selhft ifi i>er ZHann.

, „ Valcv (3ormg). „Kun, rocnn trie alles feibft be=

2?oshaft.
35fSterling: „3d? fd?reibc meine (Schichte ftets 

unter einen pfeubonym." ,Ick
bÄrh«Krt sÍfs t:"T>as 'ff ni*t in ©rbnung, Sie ver- 
Oad?ttgcn baburd? 2tnbere."

Purchfchaut.
©bn!tnfa"ÖÍb,at (5U bem üatcr öcs ZTiäbdjens): 

„tutjne (belő beträte id? nid?t."
<ßeIbD£?eirat=:„,"mTr ^ 5ie tooü™ °I?ne

3» i>er ZTläbchenfchule.
P«6 «n»‘».«’toi Pmiíí-6"“” '*

».4^4444;:;.w * ™

Unbebaut.
|08e"5"' *- «• 

ZZeifenber: „3atPo[?I!"
haheOfíV™?nn: "5ÍC tooUen »'elteicbt fogén Sie 
babén (Ebre, borúm empfehlen Sie fid?!" " '

ZDörtlich genommen.
f.hr £*““ 5" "mcin Neugeborener verfprid?t cin 
\Cqv fiiig er 311 it> erben "

í r a u t).: „2lb! Kom, bér fd;on fpred?en?"

Per 5pa| unb bie ZTachtigatí.
<£s fprorf? i)cr Spot, 3nr rtadjtigalí:
„Kein Siet, liegt mir im tltagcn,
Ku fiaft mit gleid?cm Kbytbmcnfall 
Sebőn vor’gcs 3at?r gcfd?Iogcn.

Tbc Erillcrci unb 5d?mettcrci,
Die fät?rt mir in bie tfafc,
3n Keiner ganjen ITielobci 
Keií?ft ptjrafc Ku mi pf?rafc!"

„,,Ku, Spat?,"" fo fprad; bie Hadjtigalt, 
„„Bift frcilirt? 3u béliéiben,
Kannft tltelobic unb 2\í?ytí?mcnfall 
i^eim piepen gan3 vermeiben!""

__ ________Ebtutn Bormann.

3äger unb Jägerin.
fr. „bjeute ZZadimittag gclie id? auf 

bie fjafenjogb."
5ie: „Unb id? auf bie Ztobenjagb."

Sicheres ZTierfmal.
„Tjaben Sie Sdjulben, Serr £eut-

no nt ?"
~7 »Puntme 5rage, Sie fct?en ja, id? 

bin nid?t (ferblid? verliebt."

Poch etroas.

I.

*n «»'mS'Sní.™" »“ "* »«*

fZT S’"» ®” »> »«m .,m« erfparl?"S "® J0' b,s tReiö für bie pferbebobn!"
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gfjtmtßttöer
bei jcßigcn Hen tiers ZDinbig, mit eigener £rfiärung.

Hadjbcm meine Dorfafyren eine Heitje gtänsenber Ztemter unb mürben befleibeten, trabe ich es enblicb für nötig 
gehalten, eine paufc eintreten 511 taffen, um auf ben Corheeren ber Samitie 3u ruffen.

Utcin Pater roar Uircftor eines JTtarftatls, 
beffen pferöcmatcrial [beliebt roar uui> ftets 
JJbfatj fanb.

ITieiii Urgroßvater berfetben Ütnie roar cin 
befannter Heifenbcr, ber vieler P errett Üättbcr 
gefetjen unb auf feinen Heifen ben befonberen 
Schuß ber Bct)örbcn genoß.

IlTeitt Ururgroßvater tnüttcrlictjcrfcits roar 
ein brillanter Sänger, 3u bem fid; alles gc: 
roaltfam fttngeriffen fühlte.

Uieinc (Sroßmutter mütteiTicberfeits haüe 
einen geachteten Staub an einer ijöljercn 
Cödjterfchutc, beren Porfißenbc fie roar.

Uicin Urgroßvater iniitterlicijcrfeits tverr ein 
befonbers ijodjgeftcllter Staatsbeamter, benn 
er batte feljr erleuchtete Köpfe von hoben 
Beamten unter ftch.

Der Stammvater meines väterlichen <5c= 
fd)Icdits roar ein rfinatijbcamter, ber bas 
birefte Steucrfyftcm nt Sdtrottng brachte.

ITtein (Sroßvater von väterlicher Seite roar 
ein fehr angefebener Sofbcamter.

WM

ITtein Ururgroßvater väterlicherfeits roar 
(Seneralintenbant eines KönigL Cheaters, 
roenigftens roeiß ich, baß er in bie batnaligen 
Cheaterverhältniffc viel Üicht brachte.

IlTeitt Stammvater mütterlich erfeits roar ein 
hoher ITtititär, ber jidj bttrth (Eroberungen 
einen Hamen gemacht hat.

Mia
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Per 3»ette §euge.
■4MÉM n

Mr*

3hr Hee.
„Das Sdjcertfte bei ber Sicme is,"
So fpradf Bcrr Sdiititf, „ä tjinbemis.
Sagt (Eene oogcnblicflidi 3a’
So is bic Sorbe bloß lalaa;
Dodi is ihr erfdibes ’Dort ä Bee,
Siebt’s fpeeber ’ne briílanbe (Eb’." —
„„Sa,"" fpradi iferr Sdjnocf, ,,„ba bili idi froh, 
Sei meiner íminy roar’fdi öfo.
IDic idi be Sietve iljr gcftanb,
Da rief fc: Sec, is bas fdjarmant!""

£broin ISormann.

í£r|ter Ceutnant: „3ott i|t mein gcugc, bag icf Sic liebe, 
mein Fräulein!" j

&w ct tér Ceutnant: „3atvoII, 3ott unb icf."

tariertes öeliebett.
f r ember (311111 (Sepädträger): „IP as 

befommen Sic für ben Koffer 511 tragen?" 
(Sepädträger: „Sach Seiteben." 
f rem bér (giebt ihm 20 pfennig). 
(Sepädträger: „Pas ift 311 ménig, 

nádi Sclicbcn fängt bei 50 pfennig an."

Derbeffert.
Cebrer: „IPas ift bas ein Seidis- 

tagsabgeorbneter ?"
Sdiüler: „Pas ift ein ZlTaitn bér 

Seben balt."
- e b r e r: „Unfinn! 3dj halte auch 

Seben unb bin bodi fein blbgcorbneter."
Sdiüler: „3a, aber einer bér qc= 

fdieibte Kebelt balt."

-« Pfiffig angeroanbt.
Nicht gefüllte Bierkrtige 

bitte sofort nachschenken 

ill lassen.

Zlusgleid?.
ITi utter (gu ihrem Sohne, einem 

Schuhmacherlehrling): „3ungc, Pein litt fei 
©br ift ja cici fleincr!"

Cebrbube: „STadji nichts, bafür ift 
bas rcdife größer!"

Schott lange ber.
bitte f rau: „3a, gu meinen geilen 

gab’s gang anbere Stüde im Cheater, trie 
gum Bcifpicl bic Braut von IHeffina."

blianti: „Sa, mein (Sott, bic fann 
ja längft nicht mehr Braut fein."

1 I .

„IDas, Sic
Hoch beffer.

Pater (bcs Släbd’ens): 
magett es, bas iferg meiner Coditer gu 
bethören ?"

Juitger ITinun: „.fällt mir gar 
nidn ein, fie fann ja besljalb einen bin- 
bern betraten."

«n íüirt hatte in feinem £ofal bas obige plafat anbringen laffen 
um ben Klagen ber (Säfte über bas Sprißen gu entgehen

«aft (naebbem er einen fräftigen Sdilucf getrunfen): „Beba Kellner 
bas (Sias tft nicht gefüllt, bitte nad’fdienfen gu laffen "

Prognoffifon,
f r a u X.: „IDic heißt ber Bräutigam 

3hrer Coditer ?"
frau D.: ,,©tto Krebs!" 
frau X.: „Bit, fdilimntcr Same, ba 

geht bie partié noch guriid."



Z>as paffenbe Sprüchlein.
r>oc iíjrcr Klaffe fpridjt bic Seherin 
Pon Krbcit unb Don reblidjcm Sémiim.
„fiab’ id; getijan, más man mir anbcfoblcn,
Darf id; getroft and; meinen £ofjn mir Ijolcii. — 
€Iife, fag’, ob X>n ein Sprüchlein baft,
Pas fd;ön 51t bem von mir Sefagten paßt? — 
Penf nad; cin ménig, lüirft fdton eines jinben!" — 
""Pn bem (Pdjs, ber brifd;t, nidjt ’s maul

oerbinben."" —
„€life, pfni! lüas fällt bent mäbd.cu ein?
Soll Peine Scljreriu ein ©djfe fein PI" 
„„lEntfcbulb’gcn Sic,"" ertönt es ba im Zln, 
„„IPcnn Sic es finb, fo tjcißt’s: Pn follft ber Kuf? ..

ßbioin Bormann.

^rembroortfüdjtig.
„Zimt, mas bat 3hnen ber Plrjt ner- 

orbnet, 5ran ZZadjbarin?"
„dreißig Sotobäber, aber id; trerbe 

nur stranjiq nettmen."

Dergaloppiert,

/I,

mil

§u mager.
5 dt n c i b crnt eiftcr: „Sunt Kuefuef, ba 

fount’ id; aus ber Zjaut fahren!"
£etjr junge: „ZITcefter, bet trtärc nidjt 

ber Zllütic mert."

<£tn prot$.
23 c fit dt: „ZDas, Sie mollon fommenben 

Sommer nad; Karlsbab, Sie finb bod? nicht 
fo bid?"

Cebmann: '„Das nidjt, aber id; mill 
mal ’n bisdien bide tliun!"

mir.
tSräfin: „ZDas )id; bic Bienftlcutc beute 

berausncljmcn, bas mar frütjer nidjt ber fjatl! 
(Seftern fagte mein Kntfdjer, mir friegen 
gcroiß 22egcn!"

—------- Bein geehrten Brautpaare aber münfdje idj, baß ihn
biefer fdjönc Bag recht halb micberfebren möge!"

Umfebr teitett.
Beamter: „IPas enthält bic 

Brieftafdje, mcldjc Sic rterloren 
hohen ?"

Stubent: „ZTieinc gatßc <Sar= 
berobe!"

mi^ig.
ijausfrau (5U ihrem Stuben- 

mäbdjen): „21nna, brei Cicbes- 
briefe auf einmal, bas ift bodj 
311 ftarf!"

Stubenmäbdjen: „3a, ja, 
gnäbige 5rau, id; halt mas auf 
Breie." (Breite).

2Iud? ein Oor.fug.
Zjeiratsfanbibat: „— Unb 

bann, roenn mir nicht gut mit- 
einanber [eben folltcn, meine 
(Snäbige, fönnen Sie bic Sdjci- 
bungsflagc leidjt ein bringen, benn 
idj bin erblid; belaftet."

Die „Sd?roefier".
S 01 b a t: „Zjier foil meine 

Sdjmefter a is Ködjin bienen."
frau: „So? 2Die beißt fic 

beim ?"
S 0 I b a t: „Ztatlji, 22anni ober 

bcrglcidjcn."

Der Sonntagsreiter.
— „ZDas, Sie fommen 

311 5«ß nad; ijaufe unb 
mit einem pferbe ritten 
Sic meg?"

- „3a, bas pferb
gehörte bod; nidjt mir, 
cs roolltc bnrdjaus nad; 
ijaufe."

<Sut ausgerebet.
3unge fran: „ijciitc 

ift mein ©eburtstag,'lieber 
(Suftau unb Du fommft 
mit teeren Zjanbcn nad; 
ijaufe ?"

21T a n n: „3a, mic feilte 
id; Did; fonft an’s Zier? 
brüden, Sdjäfodjen?"

—= Hätfelbafte 3nfcijrift. =—

„•uaipmu .ríjatu tuotg^uaaj laquowapiu ajjv ouuoj ajunj aig" :£> uiijojl ujj

iySP“

Unbebaut.
Zj c r r: „3cb möd;te 

mich, auf bem pferbe 
fißenb, photographieren 
taffen."

Photograph: „3n 
Ccbensgrößc?"

Rfirfftchtsnoa.
5 ra u: „Begreife nidjt, 

fannft Du Dir ben ZPein 
nidjt Ijoten taffen, mußt 
Du beshatb in’s Züirts- 
tjaus gehen ?"

2Ttann: „freilich muß 
idt géljén, meinen 2?aufd; 
hol’ idj mir fetber, idj 
taffe mid; nicht gern be- 
bienen."



8osí?afte jungen. ZEierbänbigermut.
Hag Ztclly fdilingt, bas ftit?ne tüeib,
Pen Zinn um eines iigers £cib;
(Sans fdieuglidi grinft bas Kaßenmeb, 
Ilnb mic ’ne (Srajie lädjclt jte. —

lUas’ ift ba grog, bag (Sott erbarm ? 
ßerr Knautjfdi fiigrt feine frau am'Zirm; 
ilnb babéi friegt cr’s trotjbem ’raus 
ilnb ficl?t mie’n luft’ger Kobolb aus.

£. S.

ZTIutterftoIj.
— „Zltcin frit;d;cn roirb einmal 

Ecutnant; er ift er ft ein halbes 3r>l?r 
alt unb faun feilen Ziel?! Zieh! fagen!"

ZI.: „Z2a, Iiahen Sic bic neuen Canbrats fdion gefeiten? Rias fmb es 
benn für Ecute?"

B.: „Zieh — fic is ’ne „herrliche" ©rfdicinnng — —"
Zi.: „ZZa unb er?"
B.: „’22 „merfroürbiger" Kerf."

Ztufforberung.
ifausfrau (iliren ©aft nötigenb): „Behüten Sic, es 

ift ja reidjiid? ba, nadihcr hefommt es ja bed) ber Karo!"

ZRifperftanben.
ZHenftmagb: „Die ©näbige ift nicht 311 fpredien, fic 

ift hei ber iPäfdje."
fjerr: ,,©ut, id? merbe fomnten, roenn fic rein ift."

Splitter.
©ute ©ebanfen, gute Sdiroiegcrmüttcr,
Sinb bcs ©lüefes feit’ne ©ütcr.

<droet ^erftreute.
3witger ZTiann: „ZTicin Fräulein, 

haben Sie fdion ’mal Sdiillcrs ©lode 
gehört?"

Fräulein: „Sie mellen mohi fagen 
gefeben?"

^alfdj aufgefafst.
Biditer: „Sie finb megen Bigamie anaeflagt, fühlen 

Sic fid? fd?ulbig?"
Zlngcflagter: „22id?t einen pfennig!"

—-ö— fiitt ZTli^üerftänbnis. O

Sd?roar3blattel

f

Bid?ter (ohne .frageton): „lüie alt'" 
fl«, Sfci-*' 5” *» «* ** 31m*.

21 3cb’s von uns Beiben, 
Rat fein eigenes Rcrj, 
ilnb bod? ift gcmcinfam, 
«Ein einjigs, ber Sdimer;.

fiabs Büaberl vergig uit,
3m Rétjén b’ £iab ruabt 
Unb mann ^moa fic mögen, 
Pös is allrocil fo guat! $r, jn.

Sd?roer ausführbar.
Ba uer: „Ijerr photograph, liams mein Boba 

faunt, ben Stcmbuber ?"
photograph: „freilich, felír gut."
Bauer: „22a, ba hmntens mir mob! a photo- 

grapste con thin machen."

«Eigcntbümcr unb rvrantroortlidier Hebafteur: A. Aatsefi.
Hiern eine Iieilase. Ziebafteur: I)r. ^Saiflrn*.


